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PRILJUBLJEN 
SLOVENSKI 

LIST V 
ZDRUŽENI« 

D R Ž A V A H 
A M E R I Š K I H , 

stopila v vojno, da prinese Evropi zopet mirno in 
Urejeno stanje, in bo nadaljevala z vojno, dokler tega \SHEIL UPRA V-

LJA ŠKOFIJO 
ne doseže, je povdaril Chamberlain. — Prvi pogoj za 
razgovor o miru bi bila razorožitev. 

1 London, Anglija. — Od Hit-
sicer še ni bil uradno 

stavljen nikak mirovni predlog 
in Franciji, toda iz go-

ki se širijo zadnje dni, 
nekaj takega z gotovostjo 

.r icakuje v najkrajšem času 
1,1 zato 
v'i že 

tak 
ko 

se obe omenjeni drža-
v naprej pripravljate, 

odgovor boste dali, kadar 
predlog dobite v roke. Ta-

je seja angleška parla-
, etlta bavila ta torek skoraj iz-

Jučno s to zadevo in iz rezul-
ata razprav in govorov se ja-

razvidi,da bo dobila Nem-
ClJ'a v odgovor odločni " N e ! " 

S tem ni rečeno, da ste An-
JJa in Francija tako vneti za 

k0jIJo, kot tako, da bi se nika-
0 r ne mogli ločiti od nje, 
avveč gre jim za to, kakor 

e Povdaril min. predsednik 
hamberlain.ki je bil omenje-

j1 c'an glavni govornik v par-
atnentu, da se konča brez-
j f^no in divjaško stanje v 

r°pi, ko se ni moglo več za-
dati besedam nobene vlade in 

0 se nobena država ni rfiogla 
,6c čutiti varne pred napa-
0tri, ter so se stalno morale 

j a v l j a t i krize in temu slede-
.6 Mobilizacije. Skratka, agre-

. vHosti Nemčije, ki je ogroža-
neodvisnost in varnost vseh 

Vropskih držav, se mora na-
, aviti konec. S tem končnim 
''jem ate Anglija in Francija 

,°P'ili v vojno, so povdarjali 
gorniki , in Anglija ne vidi 
, kakega povoda, da bi ta cilj 
Pustila, v tem, ker se je raz-
š l a Poljska in,ker ste Nem-

J a in Rusija sklenili nekak 
i^sebojni pakt, kakoršnega 

ol i značaja že. 

George, ki je bil tudi 
. e n govornikov, je izrazil 
l ^ n j e , da mirovni predlog, 

namerava poslati Nemči-
' utegne vsebovati razne pri-

d n e izjave, kakor na pr., da 
^ Ponovno upostavila polj-
£ * država • in morebiti tudi 
j o s l o v a š k a , vsaj v okrnjeni 
jn 'ki. toda, je povdaril, prvi 
k- Slavni pogoj, pod katerimi 

Anglija stopila v mirovne 
govore, 

bi bila razorožitev. 

POLJSKA ŠE 
OBSTOJA 

Zed. države ne priznavajo 
na Nemčije in Rusije. 

ci -

Kardinalove p o s l e 
prevzel škof Sheil. 

začasno 

izrekel 

v se tej točki ne posveti pr-
^ Pažnja, bi bil vsak sklenje-

ni*" le "zakrpan mir." 
t l > k povdarek je 
^ 1 Chamberlain, rekoč, da 
^glij 

a ne bo sprejela za pod-
ralzgovorov sa'rrio kakega 

^sednega zagotovila Nemči-
^ • zbornica mu je na te bese-

in gromovito ploska-
l i l z česar se razvidi, da je 
] 0 > 0 Anglija v resnici od-
Sv̂ ena, da gre do skrajnosti v 
jj Jern obračunavanju z nazi-
^ ^nako odobravanje je žel 
Hj^berlain tudi, ko je orne-
sjjj' âi se mora vladanje z na-
jeJe,n nehati, zlasti pa še, ko 
^ Povdaril, da se Anglija in 
tj nciJa ne boste dali ostraši-

nikakimi grožnjami 
ili ^ n i l je Chamberlain tu-
!sv' a Nemčija ne bo uspela s 
d0 -"nvi poizkusi, da vrže kriv-
A^ nadaljevanje vojne na 
U0®li3o. "Odgovornost za voj-
fitijj Povdaril, " leži na ti-

' ^i so izvajali napade." 

Washington, D. C. — Dr-
žavni tajnik Hull je v imenu 
vlade Zed. držav obvestil zad-
nji ponedeljek Nemčijo in Ru-
sijo, da za Zed. države Polj-
ska še vedno obstoji. Poljska 
je postala žrtev nasilja, se je 
izrazil Hull; njeno ozemlje se 
ji je vzelo in njena vlada je 
morala iskati zatočišča v ino-
zemstvu. "S tem pa, da se u-
grabi ozemlje, se še ne izbriše 
zakoniti obstoj vlade," je pov-
daril. — Isti dan je ameriški 
poslanik v Parizu obiskal no-
vega poljskega predsednika 
Raczkiewicza in ga obvestil, 
da so Zed. države priznale no-
vo poljsko vlado. 
i o 
KAR JE DOBRO ZA AVTO, 
JE DOBRO ZA AEROPLAN 

• Chicago, 111. — Neki pro-
metni policist je z začudenjem 
gledal, ko je zadnji ponede-
ljek zvečer priletel nizko nad 
drevesi in vrstami avtomobilov 
neki mali aeroplan ter se nato 
spustil na zemljo na neki pra-
zni loti za parkanje avtomobi-
lov južno od Soldiers Field in 
tudi z vso spretnostjo pristal 
Iz letala sta stopila moški in 
ženska, ki sta se identificirala 
kot Mr. in Mrs. R. C. Davis iz 
Denverja, Colo. Dejala sta, da 
sta pripotovala z vzhoda ter 
sta nameravala v Chicagi pre-
nočiti. Na zemljevidu, ki sta 
ga imela s seboj, je bilo ob 
jezeru naznačeno letališče in 
menila sta, da je letališče ta 
prostor za parkanje. Srečna 
sta bila, da sta brez nezgode 
pristala, na tako malem pro-
storu. 

o 
SLAVNOSTNI DAN 

BOLGARSKEGA KRALJA 
Sofija, Bolgarija. — Tukaj-

šnji kralj Boris je ta torek ob-
hajal 21. obletnico kar je za-
sedel prestol, in dogodek je 
proslavil s tem, da je pomilo-
stil 176 političnih kaznjencev. 
Isti dan je tudi vodil lokomoti-
vo prvega vlaka ob otvoritvi 
neke nove železniške proge. 
Kralj je znan, da je eno nje-
govih najljubših opravil vo-
ziti lokomotivo. 

CELO POROČILA O 
VREMENU PREPOVEDANA 

Chicago, 111. — Vojna gre v 
resnici do prave skrajnosti in 
cenzura je posegla v področ-
ja, o katerih bi se komaj mo-
glo misliti, da imajo kaj opra-
viti z vojno. Tako je tukaj-
šnji vremenski urad sporočil, 
da je prejel obvestilo, da ka-
nadski cenzorji ne dopuščajo 
pošiljati v svet poročil, kako 
je vreme v Kanadi. Ista odred-
ba je uvedena tudi v drugih 
deželah, ki stoje v vojni, in jo 
utemeljujejo s trditvijo, da bi 
ta poročila utegnila služiti so-
vražnim letalom. 

Chicago, 111. — Dokler se 
ne izbere namestnik, ki bo 
upravljal chicaško nadškofijo 
in nadaljeval s posli, od kate-
rih je odtrgala smrt pokojne-
ga kardinala Mundeleina, bo 
začasno izvrševal te posle tu-
kajšnji pom. škof Most Rev. 
Bern. J. Sheil. — Truplo kar-
dinala se je preneslo iz seme-
nišča iz Mundeleina v tukaj-
šnjo katedralo Najsv. Imena v 
torek popoldne in bo ostalo tu 
do petka, ko se bo vršil po-
greb. Pričakuje se, da bo pri-
hitelo k pogrebu večje število 
cerkvenih -prelatov iz Zed. dr-
žav, Kanade in Mehike. 

LABORIT ZAHTEVA 
DAVEK NA KAPITAL 

London, Anglija. — Labo-
ritski poslanec H. Dalton je v 
ponedeljek priporočal v parla-
mentu, da se naloži posebni 
davek na kapital, povdarja-
joč, ako bi se en odstotek te-
ga davka naložil na 170,000 
najbogatejših Angležev, bi se 
s tem dobilo tri in pol miljar-
de dolarjev n^ leto in bi se 
lahko več drugih davkov opu-
stilo. Izrazil je pri tem zani-
mivo pripombo, namreč, da 
bo tekom vojne uničenih od 
bomb mnogo dragocenih stva-
ri. Pri tem pa obstoji ena to-
lažba, namreč, da se bo isto-
časno odpravilo mnogo zla, 
med katerimi ni samo hitleri-
zem, marveč tudi socijalna ne-
pravičnost ter neznosna razli-
ka med bogastvom in revščino. 

o 
SRČNA KAP UGRABILA 

SENATORJA 
Washington, D. C. — V to-

rek zjutraj je umrl nagle 
smili vsled srčne kapi demo-
kratski senator M. M. Logan 
iz Kentucky. Pokojni je bil 
star 64 let ter je služil kot se-
nator od leta 1981. V večini 
zadev je bil vnet podpornik 
New deala. 

V ANGLIJI NARASTLA 
BREZPOSELNOST 

London, Anglija. — Po po-
ročilu, ki ga je izdalo delav-
sko ministerstvo zadnji pone-
deljek, se je v Angliji v času 
od 14. avgusta do 11. sept. 
zvišalo število brezposelnih za 
skoraj 100,000, da znaša zdaj 
nekaj na en in en četrt milijo-
na oseb. Ta pojav se pripisuje 
dejstvu, ker je vsled vojne iz-
gubilo v hotelih, zabavališčih 
ter v športnih aktivnostih do-
sti ljudi delo. 

KRIZEMJVETA 
— Lisbona, Portugalska. — 

Tukajšnja vlada je zadnji po-
nedeljek odobrila, da se naku-
pi v Ameriki za pet milijonov 
dolarjev r a z n e železniške 
opreme, med drugim tudi lo-
komotiv in jeklenih vozov. 

— Mexico City, Mehika. — 
Premogarska unija je v pone-
deljek objavila, da se je zad-
njo soboto pripetila v nekem 
premogovniku blizu mesta Pa-
lau, 90 milj daleč od Texasa, 
eksplozija,v kateri je bilo ubi-
tih 69 delavcev in dva sta bila 
ranjena. 

— Panama. — Delegati 21 
ameriških republik, zbrani tu-
kaj na vseameriški nevtral-
nostni konferenci, so zadnji 
ponedeljek odobrili proglas, s 
katerim se ustanavlja posebni 
varnostni pas na morju okrog 
obeh ameriških kontinentov, v 
katerem se ne bodo smele iz-
vajati sovražnosti. 

KONGRESNIK DIES 
IZVRŠIL PREISKAVO 

Chicago, 111. — Komaj par 
ur po svojem prihodu v Chica-
go, zadnji ponedeljek, je kon-
gresnik Dies dal s pomočjo 
svojih agentov in federalnih 
organov preiskati glavni stan 
komunistične stranke in ura-
de peterih drugih organizacij, 
katerih imen pa ni izdal. V 
zadnjih peterih so bili zaple-
njeni vsi dokumenti in listine, 
dočim je v komunističnem sta-
nu eden uslužbenčev še pravo-
časno zaklenil jekleno shram-
bo. Dies, ki je načelnik kon-

PODAJA BALTI-
KA IN BALKANA 
Od dveh strani skuša Rusija 

pridobivati trdno pozidijo v 
Evropi. — Baltik in Balkan 
se ji podajata. 

Pariz, Francija. — Iz nje-
nih dosedanjih činov se lahko 
sigurno vidi, da se namerava 
sovjetska Rusija trdno zasi-
drati na obeh skrajnih koncih 
vzhodne Evrope, na severu, v 
Baltiku in na jugu, na Balka-
nu. Na severu pričajo o tem 
že vidni rezultati, dočim se 
glede položaja na jugu vrše še 
zaikulisne {razprave. 

V Baltiku si je pridobila Ru-
sija prvo trdno pozicijo s svo-
jim nastopom proti Estoniji, 
ko je tej diktirala svoje po-
goje in je nastopila proti njej 
nekako podobno kakor Hitler 
na Čehoslovaškem. Ista usoda 
očividno čaka obe drugi mali 
državi tamkaj, Latvijo in Lit-
venijo. Hitlerju ta nastop Ru-
s'ije brez dvoma ne ugaja, ker 
je Nemčija Smatrala te kraje 
že od nekdaj za svojo interes-, 
no sfero, toda, četudi bržkone 
nerad, se je moral ukloniti 
"zavezniku" Stalinu. 

Na drugem koncu, namreč 
na Balkanu, pa se tamkajšnje 
države baje same od sebe 
približujejo Moskvi. Tako go-
vore točasna poročila iz Bel-
grada, da je zveza balkanskih 
d r ž a v pooblastila turškega 
zun. ministra Saracogla, da v 
imenu vseh v odi pogajanja v 
Moskvi v svrho ustanovitve 
nevtralnega bloka balkanskih 
držav pod pokroviteljstvom 
Rusije. Kakor se trdi, je Rusi-
ja pri volji, prevzeti to pokro-
viteljstvo, toda pod pogojem, 
d?| Jugoslavija prej razpusti 
vse organizacije, ki obstoje 
tam v svrho pobijanja komu-
nizma. 

iz Jugoslavije 
Nemški strokovnjaki so prišli v Beog)rad na razgovore o 

zamenjavanju blaga z Jugoslavijo. Mnenje jugoslo-
vanskega tiska je, da se blago ne da na kredit. — Dru-
ge vesti iz starega kraja. , ( , i«; 

grešnega odbora za preiskova-
nje neameriških aktivnosti, se 
je izrazil, da je po informaci-
jah Chicago središče komuni-
stičnih, in fašističnih aktivno-
sti v osrednjem zapadu. 

RAZDELILI SI PLEN 
-, i. , , 1 V i ' n'i r,i . I i," i, i i , 'I 

Vojaški zastopniki nazijske 
sredi Poljske, in si to državo ko 
čijo v New Yor& 

Nemčije in komunistične Rusije, ko 
t plen razdelili med seboj. Slika je 

s o se sestali v Brest-Litovsku, 
bila po radio poslana skozi Nem-

Nobene robe na kredit 
Beograd, 29. sept. — Zju-

traj so dospeli v Beograd 
nemški strokovnjaki, ki so čla-
ni stalnega Nemško-jugoslo-
vanskega ekonomskega odbo-
ra, da razpravljajo o zamenja-
vanju blaga, z ozirom na iz-
premenjeni položaj po svetu. 
Dr. Friderik Walter Land-
fried, državni tajnik v nem-
škem ministerstvu za ekono-
mijo, načeljuje nemški delega-
ciji. Na čelu jugoslovanske de-
legacije j e pa Dr. Milivoj Pi-
lja, pomočnik ministerstva za 
zunanje zadeve. 

V zvezi s temi konferencami 
je jugoslovanski strokovni tisk 
mnenja, da Jugoslavija ne 
more dobavljati Nemčiji nobe-
nega blaga na kredit. Kolikor 
se tiče povečanja zamenjave 
blaga, pravijo listi, je tako po-
večanje 'niožno le, če nudi' 
Nemčija v zameno tako blago, 
ki je Jugoslaviji potrebno. Isti 
tisk povdarja, da spadata v 
to blago zlasti železo irf jeklo, 
njune predelave, gotove tkani-
ne, koks, i.t.d. Listi nadalje 
izjavljajo, da Jugoslavija ne 
mara obogateti na rovaš zavo-
jevanih dežel. 

o 
Tatu dobila na tomboli 

Na tombolo v Slovensko Bi-
strico je med drugimi prišla 
tudi žena posestnika Franca 
Šuntra iz Zgornje Polskave. 
Namesto tombole, pa je imela 
drugo srečo. Zadela je nam-
reč tata, ki je nekaj dni pred 
tombolo vdrl v njeno hišo ter 
odnesli možu vso obleko in pe-
rilo. Med množico je opazila 
na tomboli mlajšega fanta, ki 
je bil oblečen v suknjo njene-
ga moža. Hitro je naprosila 
nekaj moških, da so fanta pri-
jeli in že so bili tam tudi orož-
niki, ki so oba — fanta in po-
sestnico odvedli na orožniško 
postajo, kjer se je zadeva po-
jasnila. 19 letni delavec Franc 
Čander od Sv. Areha na Po-
horju je priznal, da je izvršil 
omenjeni vlom pri posestniku 
Šuntru. Šel je mimo hiše, pa 
je videl, da ni nikogar doma 
in izrabil lepo priložnost. Ne-
kaj ukradene obleke je že raz-
prodal, drugo pa je obdržal za 
sebe. Najlepšo obleko je oble-
kel, ko je šel na tombolo, kar 
pa 'mu je postalo usodno. 

o 
Nesreča starčka 

Blizu Braslovč se je pripeti-
la huda nesreča, ki je zahteva-
la življenje 76 letnega posest-
nika Antona Brinovca, katere-
ga je podrl na cesti neznan 
motociklist. Motorno kolo je 
sunilo starčka s tako silo na 
tla, da si je starček prebil lo-
banjo. Odpeljali so ga v celj-
sko bolnico, kjer je pa kmalu 
podlegel poškodbam. 

o 
V duševni zmedenosti skoz: 

okno 
Neki noči je v Ljubljani 

pred kratkim v duševni zme-

denosti skočil skozi okno s tre-
tjega nadstropja zasebni urad-
nik Stanko Palouc, star 42 let. 
Bil je znan kot miren in lju-
bezniv človek in je bil tudi ze-
lo priljubljen. Ljubitelj priro« 
de, katero je poznal bolj kot 
malokdo, vnet glasbenik in pe-
vec, navdušen planinec, srčno 
dober človek. Večer pred ne-
srečnim skokom so opazili, da 
nekoliko zmedeno govori, pa 
so upali, da se mu bo stanje 
ponoči izboljšalo. Slišali pa 
so, kako je ponoči odprl oknq 
in ko so pogledali kaj bi bilo, 
so videli le še njegovo senco, 
ki je izginila skozi okno. Ob-
ležal je na cesti s prebito ldba-
njo in že med prevozom v bol-
nico izdihnil. • < 

Nesreča 
Ko je 30 letni Anton Ferlič, 

gostilničar au Cesti na grad v 
Celju doma sekal meso, si j e 
po nesreči odsekal levi kaza-
lec in sredinec 

o 
Med vagoni 

V ljubljansko bolnico je bil 
pripeljan 4G letni snažilec dr-
žavnih železnic Ivan Pohar. 
Na glavnem kolodvoru sta ga 
stisnila odbijača pri vagonih1 

in mu prizadejala hude notra-
nje poškodbe. 

o 
V prepiru 

v Prepirala sta se čevljarski 
pomočnik Stanko Trdina z 
Vranskega in 24 letni posest-
nikov sin Matija Piki tudi 2 
Vranskega. Med prepirom je 
Trdina sunil z nožem Pikla v 
desno stran prsi, da so morali 
Pikla odpeljati v celjsko bolni-
co. 

Gorelo je 
V samostanu oo. trapistov v, 

Rajhenburgu je pred kratkim 
neke noči nastal požar in sicer 
je gorelo enonadstropno po-
slopje učilnice,ki stoji tik gra-
du in v kateri študirajo mladi 
trapisti. Kljub takojšnjemu 
nastopu gasilcev iz Rajhenbur-
ga in gasilcev z Vidma, je po-
slopje popolnoma zgorelo. 
Ostalo je le ogrodje zidu. Ka-
ko je ogenj nastal, ni mogoče 
pojasniti. 

Končana stavka 
Kot je že bilo enkrat poro-

čano, je v rudniku Trepča na-
stala stavka vsega rudniškega 
delavstva, ki se je potegnila 
za svoje delavske pravice. 
Podjetje, ki je v angleških ro-
kah, je na razna brezuspešna 
pogajanja odgovorilo s tem, 
da je odpustilo vse delavce in 
jih vrglo iz rudniških stano-
va j . Na posredovanje minister-
stva za socijalno politiko j e 
prišlo zopet do pogajanj, ki 
so se zaključila s ,tem, da je 
bila med upravo rudnika in 
zastopniki delavskih sindika-
tov podpisana nova pogodba, 
ki urejuje delovno razmerje. 
Stavka je trajala 47 dni. 
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Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Kardinal George Mundelein 

časnikarja in publicista. Ker takih agilnih moči v chicaški 
nadškofi,ji tedaj ni našel, je o prvi priliki poklical v svojo 
nadškofijo tedanjega urednika Ave Maria, ponudil mu slo-
vensko župnijo sv. Štefana in ko se je č. g. Zakrajšek ob 
pomisleku, kaka nasprotstva ga čakajo, obotavljal, mu je 
ta enostavno povedal: "Jaz bom Vaš škof, ki bom stal za 
Vami !" In to je tudi storil. Ko so se dvigala vsa mogoča 
nasprotstva, se je veliki pokojnik vse skozi držal svoje ob-
ljube. Tako je pokojni Kardinal pomagal, da je č. g. Za-
krajšek preselil tedaj svojo skromno tiskarno v Chicago, 
iz katere se je potem organiziralo lajično tiskovno ustano-
vo, ki je začela jačiti z intenzivnim delom katoliško tis-
kovno fronto in končno uspela, da so katoliški Slovenci v 
Ameriki dosegli toliko potreben slovenski katoliški dnev-
nik, ki izhaja še danes. 

Tako smo bili deležni velike pomoči od Kardinala 
Mundeleina tudi katoliški Slovenci v Ameriki. Bi ne bilo 
njega, bi morda nikoli ne dosegli, kar se je doseglo v tem 
oziru med nami. Katoliški Slovenci smo mu dolžni v tem 
oziru velike zahvale. 

Naj ga Vsemogočni v čigar službi je bil vse življenje 
ta odlični velezaslužni princ Kristusove cerkve na zemlji 
obilno nagradi s krono neminljive slavč, ki jo daje onim, 
ki so je vredni in ki si jo zaslužijo! 

V chicaški katedrali Presv. Imena leži na mrtvaškem 
odru veliki odlični princ katoliške cerkve, njen Kardinal, 
George Mundelein, nadškof chicaške nadškofije. 

Nepričakovana vest o njegovi nenadni smrti je izne-
nadila ves svet, njegove ovčice v njegovi veliki obsežni 
nadškofiji pa globoko užalostila. Podrobnosti o njegovi 
nenadni smrti so bile objavljene že v včerajšnji številki 
"Amer. Slovenca" in jih ne bomo tu ponavljali. Dolžnost 
"Amer. Slovenca" kot katoliškega lista, ki izhaja že dolga 
desetletja v območju chicaške nadškofijp je, da o svojem 
višjem nadpastirju spregovori kaj več, kakor pa da objavi 
le novico o njegovi smrti. 

Veliki odlični pokojnik se je rodil dne 2. julija 1872. na 
vzhodni strani velikega New Yorka, kot sin priseljenih 
nemških staršev. Starši so bili revni, oče delavec. Osnov-
no šolo je pohajal v župniji sv. Nikolaja. Ko je bil dvanajst 
let star je že dotršil osnovno šolo in se podal na višjo šolo 
De La Salle zavoda, katero je z uspehom dovršil in nato še 
Manhattan kolegij. Bogoslovje je študiral v semenišču 
sv. Vincencija v Westmoreland Countyu v Pennsylvaniji. 
Bogoslovne študije je dovršil še predno je bil dosegel do-
ločeno starost 23 let, ko bi mogel biti posvečen v mašnika. 
Tedanji newyorski nadškof je videl v mladem bogoslovcu 
veliko in izredno nadarjenost, od katere je mnogo priča-
koval. Poskrbel je, da so mladega bogoslovca poslali v na-
daljne študije v Rim. Tu je izdelal z odliko višje liturgič-
ne študije in je bil 8. junija 1895. posvečen v mašnika v Ri-
mu. Nato se je vrnil v Ameriko in je postal pomožni ško-
fijski tajnik. Cez dve leti pa že škofijski kancelar brook-
lynske škofije, katero pozicijo je imel 14 let. Leta 1903 ga 
je papež imenoval za kardinalnega vikarja Rima in cen-
zorja liturgične akademije. Leta 1906 je bil promoviran v 
Monsignorja. Leta 1909 pa je bil imenovan in posvečen v 
škofa in dobil pozicijo pomožnega škofa v Brooklynu. Po 
smrti bivšega chicaškega nadškofa Quigleya leta 1916, ga 
je tedanji Sv. Oče povišal v nadškofa in mu izročil vodstvo 
velike odlične chicaške nadškofije. 

Tu se je lotil odlični pokojnik velikih načrtov in veli-
kega dela. Njegovo največje delo je ustanovitev Katoli-
škega dobrodelja. Sto in sto tisočim podpore potrebnim 
v vseh ozirih je ta njegova odlična ustanova pomagala. 
Drugo njegovo veliko delo je sloveče nadškofijsko seme-
nišče v Mundeleinu, Illinois. Tisti, ki so ta kraj kedaj 
obiskali, vedo kaj je tam. Ta kraj je organiziral in usta-
novil on. V marcu leta 1924. ga je Sv. Oče Pij XI. povišal 
v Kardinala na podlagi njegovih velikih zaslug za Katoli-
ško cerkev in Božjega kraljestva na zemlji. Leta 1926 se je 
po njegovi zaslugi vršil veličastni veliki mednarodni evha-
listični kongres v Chicagi. Delal je neprestano in snoval 
načrte za razmah in večji uspeh sv. vere na zemlji. Delal 
je, dokler ga ni Vsemogočni poklical k sebi po plačilo v ne-
besa. 

To je le par večjih vidnih dogodkov iz njegovega pe-
strega in velikopoteznega delovanja in življenja. Kardinal 
Mundelein je bil duševni velikan. Neumoren v delu in 
ustvarjanju. Bil je prvovrsten organizator, ki je osvajal 
ne le samo katoličane, marveč vso splošno javnost, tako 
drugoverce, kakor katoliške vernike. V njem je vsakdo vi-
del iskrenega višjega nadpastirja in velikega socialnega 
voditelja. 

Skoro neverjetno je, kako je veliki odlični pokojnik 
poznal vse razne narodnosti v svoji nadškofiji. Tudi slo-
venske razmere je temeljito poznal. Ameriški Slovenci bi 
težko kedaj imeli svojo lastno katoliško tiskovno ustanovo 
v Chicagi, da ni bilo v Chicagi pokojnega Kardinala Mun-
deleina. Pokojni Kardinal je visoko čislal in cenil katoli-
ški tisk. Ko je prišel v Chicago leta 1915. je začel takoj 
Študirati razmere v svoji nadškofiji. Proučeval je z veli-
kim zanimanjem zlasti priseljence in njihove potrebe. Spo-
znal je kaj kmalu, kaj jim manjka. O slovenskih razmerah 
v Ameriki se je temeljito poučil, kakor tudi o gibanju in 
delovanju vseh strank med nami. Kot vnetega in goreče-
ga slovenskega duhovnika je spoznal še v Brooklynu v č. 
g. Kazimirju Zakrajseku, pozrial ga je tudi kot bojevitega 

v prvi vrsti vsem onim' pij emir-
jem, ki so živeli in delali s Fa-
ther Zupanom v svoji župniji. 
Zato te vrstice v prvi vrsti so 
naslovljene na naše pijonirje, 
sezite po vstopnicah, pridite, 
da se še enkrat porazveselite 
in ob enem poslovite od naše-
ga dušnega pastirja, ki za-
pušča nas po dolgih 48 letih. 
Obljubimo vam, da večer bo 
zelo prijeten. Zato pa pridite 
slovenski pijonirji fare Marije 
Pomagaj, na ta večer v veli-
kem številu. 

Da ste mi zdravi. 
Za cerkveni odbor 

Župnije Marije Pomagaj 
v Pueblo, Colo. 

John Germ, predsednik. 
o 

" Z A SLOVO" 

Pueblo, Colo. 
Rev. Cyril Zupan O.S.B. Sta-

rosta slovenskih duhovnikov v 
Ameriki, eden izmed najbolj 
poznanih pi jonirjev zapada,j 
nstanovnik in župnik sloven-; 
ske župnije Marija Pomalgaj 
v Pueblo, Colorado, zapušča 
po dolgih 48 letih plodonosne-
ga in trudapolnega dela, svojo 
lepo urejeno župnijo Sloven-
cev in Hrvatov v Fueblo.Colo., 
ter odhaja v svoj zasluženi po-
koj, v opatije Sv. Križa, v Ca-
non City, Colo. 

Rev. Cyril Zupan O.S.B. je 
bil rojen v vasi Srakovlje, f a -
ra Predoselje na Gorenjskem 
dne 17. aprila 1862. Ljudsko 
šolo in gimnazijo j e dovršil v 
domovini, in kot 18 letni mla-
denič se je po nasvetu mon-
signorja Toma Zupan-a in 
opata Ločnikarja podal v novi 
svet v Ameriko. Oreharjev Jo-
že, (Hišno in krstno ime) j e 
stopil sedaj v opatijo sv. Jane-
za v Collegeville, Minn. V ne-
kaj letih je dovršil modroslov-
ne in bogoslovne študije, in 
bil dne 24. oktobra 1886 po-
svečen v mašnika, kjer si j e 
izbral za duhovnef ime, ime 
Cyril, ter stopil v red sv. Be-
nedikta. 

Kmalu po novi maši je bil 
poslan kot slovenski misijonar 
po raznih krajih Minnesote, in 
leta 1891 pa v prvič obišče 
Slovence po državi Colorado. 
Zopet se povrne dve leti po-
zneje to j e leta 1893. Obišče 
tedaj vse slovenske kolonije v 
Colorado, mudil se je med 
njimi tedaj nad dva tedna. 
Ker so se Slovenci tedaj v tru-
mah selili iz stare domovine 
in prihajali v to zapadno drža-
vo Colorado, j e uvidel tedanji 
Opat Ločnikar iz opatije Sv. 
Janeza v Minn., potrebo stal-
nega duhovnika za slovenske 
izseljence v Coloradu, in j e 
zato mesto odločil, da se t ja 
preseli mladi slovenski menih 

father Cyril Zupan. Tako je 
prišel mladi Rev. Cyril Zupan 
na zapad v mesto Pueblo, 
kjer je ustanovil slovensko 
župnijo MARIJE P O M A G A J . 
Dolgih 48 let je father Zupan 
modro vodil to slovensko žup-
nijo na zapadu. O njegovem 
požrtvovalnem in plemenitem 
delu se bo še pisalo, ko pride 
čas zato. 

Njegova dobra dela, kar jih 
je storil za slovenski živelj v 
Ameriki se ne dajo poplačati 
s zlatom. Hvaležen je Father 
Zupan-u za njegovo iskrenost 
in požrtvovalnost, vsak Slove-
nec, ki j e imel le količkaj o-
pravila z njim. Vzgoj i l je nam 
skoro tri generacije, in sedaj 
po skoro pol stoletja plodo-
nosnega dela odhaja v svoj 
za/služeni pokoj . Niti verjeti 
nismo mogli, da se kaj takega 
zamore zgoditi, toda zgodilo 
se je , tako so določili Father 
Zupan sami. Leta so prišla, in 
za]to so prepustili gospodar-
stvo velike slovenske župnije 
v Pueblo, Colo., svojemu iz-
branemu nasledniku, ki so ga 
sami vzgojili in pripravili za 
duhovski stan, Rev. Anthonyu 
Roitzu O.S.B., ki vemo, da bo 
našo faro vodil modro in v 
zadovoljstvo vseh faranov. 

Dne 15. oktobra zvečer se 
bodo zbrali naši farani, v na-
ši šolski dvorani na Eilerskem 
Vrtu, k velikemu poslovilnemu 
banketu, ki bo prirejen v po-
čast 'in V slovo našemu dušne-
mu pastirju, kateri nas za-
pušča po dolgih 48 letih. Pri-
čakuje se, da se udeleži tega 
poslovilnega večera v počast 
Rev. Zupanu veliko število na-
ših pijonirjev. Prostora bo za 
kakih 300 ljudi, vstopnice se 
že sedaj lahko dobi, ali v fa -
rovžu, ali pa v prodajalni pri 
John Germ-u. Cena vstopni-
•ca|m na banket je $1.00 za 
osebo. Vstopnic se ne bo pro-
dajalo po hišah do zadnjega, 
to pa zato, da se da priložnost, 

LEPA DRUŽABNA VESELI-
CA IN DRUGO IZ 

JOHNSTOWN A 

Johnstown, Pa. 
Krasen razgled se nudi tvo-

j im očem, če se ozreš v griče 
naše lepe Penne. Naši Alleg-
henski griči se bliščijo v ma-
vričnih barvah. V zlatorume-
no, vijoličasto in modro odelo 

se odeli gozdovi in šume v 
najlepši harmoniji. Najlepša 
slika bož jega stvarstva v na-
ravi. 

Dnevi so postali hladni; ko-
marji, prijatelji piknikarjev so 
odšli na počitnice, društva pa 
v svoje domove in dvorane, 
kjer prirejajo družabne prire-
ditve. Tako si j e tudi društvo 
št. 187 KSKJ izbralo dan 7. 
oktobra za svojo plesno zaba-
vo. Plesne valčke in polke bo 
proizvajal Joe Korocin in nje-
gov orkester iz Greenburgha, 
Pa. 

Vabimo vsa bratska društva 
in prijatelje, da pridete v dvo-
rano sv. Terezije v soboto 7. 
oktobra in se zabavate z nami 
par ur. Poleg priljubljenega 
orkestra se bodo dobile okusne 
kranjske klobase in — oh, saj 
bote sami videli, ko bote tam. 
Vsi ste nam dobrodošli. 

Društvo Krščanskih žena in 
mater priredi veselico v nede-
l jo 15. oktobra v korist cer-
kve sv. Terezije v cerkveni 
dvorani. — Dne 30. septembra 
sta si obljubila dosmrtno zve-
stobo Mr. Jakoby in Miss Peč-
jak v cerkvi sv. Terezije. Bilo 
srečno! — Ravno isti dan je 
bila položena k večnemu po-
čitku Mrs. Perl Puntar iz tu-
kajšnje cerkve sv. Patrika. 
Pokojna zapušča moža Jako-
ba, več hčera in enega sina; 
brata Karla Cerjak in sestro 
Mary, klatero j e pripeljala s 
seboj v A'm'eriko 21. avgusta. 
Mrs. Puntar j e bil zadnje po-

lletje na obisku v stari domo-
vini, odkoder se je vrnila^ 21. 
avgusta. Kmalu nato se je mo-
rala podati v bolnišnico, kjer 
j e umrla 27. septembra v sta-
rosti 50 let. G. Puntar, mož 
pokojne, vodi premogorov in 
grocerijsko trgovino na Tire 
Hill, Pa. Prizadetim naše so-
žalje, pokojni pa večni mir. 

G. Franku Zorman sem dol-
žan zahvalo, ker me je sprem-
ljal okrog rojakov v naselbini 
Cairnbrook, Pa. Priporočam se 
za n a d a l j n o naklonjenost. 
Hvala ! — Pozdrav čitateljem 
in naročnikom lista. 

; I • ' K. 
o 

VIDI KRASNO SLOVENIJO 

i Chicago, 111. 

Krasno i z d e l a n barvasti 
film, katerega bo kazal John 
R. Palandech, kateri vodi ju-
goslovanski radio program 
vsako nedeljo od 1. do 2. po-
poldne in ki j e ob enem po-
znani časnikar, v narodni dvo-
rani na 9620 So. Commercial 
Ave. So. Chicago v nedeljo 8. 
oktobra, j e najlepše izdelan in 
najbolj tehnično izpopolnjen 
barvasti fi lm ki kaže lepoto 
Slovenije. Tako izpopolnjene-
ga barvastega filma še ni bilo 
v tej deželi, kot j e ta. Film 
obsega štiri motovila (reels) 
in kaže mnogo važnih pokra-
jin Slovenije. M e d drugimi 
ljubljansko univerzo, narodno 
galerijo, krasen Tivoli park in 
veliko drugih zanimivih kra-
jev se bo vrstilo pred očmi 
gledalcev. — Vožnja po avto-
mobilskih cestah mimo vino-
rodnih krajev, je krasna. Slo-
venska jezera kot Bled, Bo-
hinj, dal je : Kamniške planine, 
Julijske alpe, Kranj, Brdo, vse 
to so krasni kraji, zlasti sedaj 
v svoji jesenski obleki, v ka-
teri se kaže vsa lepota tega 
raja na zemlji. Na filmu je 
upodobljeno resnično življenje 
Slovencev, nič izumetničenega, 
vse naravno. — Tisoče ljudi, 
oblečenih v slikovite narodne 
noše, bote videli na tem filmu. 
Nobeden Slovenec naj ne za-
mudi teh krasnih prizorov, ki 
so bodo vrstili na platnu. Ne-
delja popoldne 8. oktobra, bo 
ena sama slika lepote in' umet-
nosti, na kateri poleg drugega 
nastopijo tudi ra'dio umetniki. 
Zvečer, po oderskem progra-
mu bodo v nameček še narod-
ni plegi. Zlasti Slovenci so vab-
ljeni, da tega ne zamudijo. 

R. 

Nič mu ni 
ubil okno in je imel zaradi te-
ga z očetom daljši "poi"e' 
nek." Ves nesrečen pride * 
mami. 

" N o , k a j pa ti j e rekel oče 
zaradi ubitega okna? " 

"A l i naj zmerjanje izPu' 
s t im?" zastoka Janez. 

" D a . " J 
"Potem mi pa ni nič rekel . * * * 

Nerodno. — Ptiči ti bodo 
spet vse seme pojedli. 
ne postaviš na njivo strašila-

Ž e n a : "Saj sem zmerom s8' 
ma na njivi. 

* * * 

Mali oglas Tone vrni se-
Klavir j e prodan. Angela. 

in božjega blagoslova. . 
Te dni se mudi v naši nase1' 

bini že znani večni popotnl 

redovni brat Antonin iz ^e' 
monta, lil. Takoj ob njegove^ 
prihodu ga je naš g. župnik P0' 
stavil kot gospodarja in zača*' 
nega hišnika v župnišču i11 

enem bo tudi obiskal tuM* 
šnje rojake v svrho n a r o č i j 
na list " A v e Maria." B r a 

Antoninu želimo irinogo vse 

stranskega uspeha. 
Dne 23. septembra je Pl'e' 

minul tukaj dobro poznam 

KAJ PIŠEJO NAŠI FARMAR-
JI Z WILLARDA 

Willard, Wis. 

Ti prešmentana para. Pred 
nekaj dnevi smo se potili kot 
ob julijski vročini, danes ko to 
pišem se pa že stiskamo okrog 
toplih pečic, kot bi se že bli-
žali božičijim praznikom. Po-
sledice te nagle izpremembe 
so se že pokazale. Nekatere 
že muči neljubi prehlad, dru-
gi jamrajo za grla, tretji se 
zopet vlečejo za nosove. Poleg 
teh nadlog ima v hladnem 
vremenu še revmatizem na 
človeka vse bolji razmah. Pa 
to j e šele začetek. Kaj še le 
b o ? Vendar, če nas upanje 
ne vara, ne bo prehudo, ko 
se te nadležne starke zime 
malo bolj privadimo, popreje 
ko stopi v akcijo, 

V soboto 23. septembra! sta 
se v naši cerkvi poročila Frank 
Tratar, ki j e kot zauber chi-
kaški fant prišel na Willard 
in na škodo tukajšnjih počas-
nih fantov utrgal cvetko s po-
lja članic Marijine družbe 
gdč. Katarino Jeras,' hčerko 
tukaj dobro znane in priljub-
ljene družine Mr. in Mrs. Va-
lentin Jeras. Svatba se j e vrši-
la na domu nevestinih staršev, 
za plesaželjne pa v cerkveni 
dvorani, kjer so bili številni 
prijatelji ženina in neveste 
vsestransko posftrežienii.—Mfla-
demu paru želimo obilo sreče 

" 
. enski farmar Mr. Joseph y ^ 
Pokojni se j e rodil pred 56 ^ 
ti v Begunjah pri Cerknici-
Ameriki je bival 37 let. * 
kaj zapušča žalujočo sop*0®, 
Mary ter šest odrastlih otr°^ 
Joseph ml. v Ohio, Edie ^ 
Alice na domu, Mary omo^J1 

Finstead in Olga, offlo*®^ 
Hribar, obe v Chicago- * j' 
Matilda j e pa izučena b0"^ 
čarka v Californiji. Potem 1 

pušča enega vnuka in e n e ^ 
brata v Milwaukee, Wis- y 
enega brata V Lorain, OJ110'^ 
stari domovini pa zapušča 

- • • s ® 
kater« 

pa 
živečo mater in 
Spadal je v društvo sv 
ne št. 136, KSKJ., 
člani so še v častne'm! ^ f j^ , 
udeležili njegovega P o S l ggp. 
ki se je vršil v sredo 27. _ 
tembra s sv 

na 
mašo v cerkvi Q 

Družine in od tam na I ^ 
pokopališče sv. Družine- ^ 
ostalim naše globoko soz ^ 
pokojnemu pa večni 111 

pokoj . 
Poročevalk 

Oglasi v Amerikans' 
Slovencu imajo vedno 

ike*1 

NASLOVI 
diplomatskih predstavni^ 

Jugoslavije v Amen*1 

Poslaništvo Jugoslavije 
Legation of Jugoslavia 

1560 — 16th Street 
Washington, D. C. 

Jugoslovanski Konzulat i - y j 3 

Consulate General of 
745 Fifth Avenue, 

New York, N. Y . 

Consulate General of Ju«° s ! a 

840 N. Michigan Ave. 
(6th floor) 

Chicago, 111-

( M e t r o p o l i Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

, Ko je kralj Phorus ležal na tleh, ka-
mor ga je bil vrgel Tarzan, je s stra-
hom gledal v hladne sive oči svojega 
skoro nagega nasprotnika, ki je staj 
pred njim in se sklanjal čezenj, držeč 
njegov lastni z Menofrino krvjo os-
krbljeni meč nad njegovimi prsmi. 
" N e ubij me," je prosil tresoč se 
iBtrahu, . J 

''Sarpo povej kaj hočeš," je v smrt-
nem strahu nadaljeval kialj Phorus, 
ki se je bil nenadno streinil; "in do-
bil boš vse, česar si poželiš." "Jaz si 
vzamem kar hočem sam, tebe pa ubi-
jem, če se le zganeš," je odvrnil jezno 
Tarzan. Nato je šel in zaprl vrata ter 
se vrnil nazaj k jetnikoma. 

Najprej je Tarzan prerezal vezi 
Woodu, nakar mu je rekel: "Reši vezi 
Gonfalo." Medtem ko se je Wood u-
kvarjal i. Gonfalo, je Tarzan zavezal 
usta kralju, ki je ležal na tleh. Ravno 
je bil skončal z delom, ko je naenkrat 
zaslišal od zunaj drsajoče stopinje. 
Ustavil se je sredi sobe in poslušal. —i 

Poslušal je Tarzan stopinje, ki so 
se bližale in upal, da bodo šle mimo 
vrat. Vedno bližje je nekdo prihajal 
po hodniku, nato obstal pred vrati. 
Tudi Tarzan in Gonfala ter Wood so 
obstali, zadnja dva v strahu. Tedaj so 
se naenkrat vrata odprla. Wood je od-
skočil, Gonfala pa v strahu za vpila, 
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SMRTNI ŽARKI ŠE NE RAZNA-
ŠAJO SMRTI 

F O R D N A K O N V E N C I J I 

to 
dolgo razburjajo tehnične 
vesti, da se je tu ali tam 

prečilo iznajti "smrtne žar-
e ' ki na daljavo ustavljajo 
r°je. povzročajo eksplozije in 

ulj'iajo ljudi. Toda ako si zadevo 
j^edamo od blizu in pod vidi-
t°m današnjih tehničnih možno-

v nam pokaže, da je najbrž 
|je daleč čas, ko bo mogoče na 

a'.lavo ustaviti kak stroj zoper 
_01Jo njenega upravljača. Radio 

c dokazuje, da je stvar "v na-
;Celu' 
eiiem 
Je. da 
žark, 
»iso 

ali teoretično možna, ob-
Pa spet prav radio dokazu-

se praktično "smrtnih 
: o v" še ni treba bati, ker pač 

smrtni. Prijatelje teh-
tnih novosti kaj rado zapelje 
dc{ijski sprejemnik, ki nam dan 

ca dnem kaže, kako z lahkoto se 
j. er£ija nevidno prenaša na ve-

6 daljave. Kaj rado ob tem 
°Pazo 
je vanju uide izpred oči, da 
' eriergija, ki j o sprejemnik 

Jatne ' silno majhna v primeri s 
to, ki jo je bilo treba pognati 
eter 

"a 
500 

sprejemnik ne ujame to 
0 energije, da bi premaknila 

ozračja. Četudi bi oddaj-
P°staja delovala z energijo 
kilovatov,' niti najbolj ob 

r" 
lik< 
^ittianjše peresce. Največji del 
f ® v ozračje vržene energije se 

sropi na vse strani neba. Le 
energije ujame sprejem-^ e te 

IHBHRPPBPIP 
' Jn se te je treba za zvočnik 

"Sin. 
Tu 

lih je največja težava "smrt-
v , zarkov", zlasti pod vidikom 
^kovanja. Noben sovražnik 
{„ b o nastavljal posebnih anten 

^ačevalcev, da bi ujel nevid-
2arke, ki prinašajo konec nje-Dej 

80v, 
»o, 

einu letalu ali ladji. Nasprot-
ja • ako' bi se kaj takega bal, se 
0 °bdal z vsemi mogočimi sred 

^ * da mu te nevarne energije 
^ bodo mogle blizu. "Smrtni 
v kakor so danes na glasu, 

J fenašajo energije, ampak le 
J signale". Ako v letalu posta-
la?10 sprejemnik, ki oddaja sla-
i„ , la znamenja sprejema, ojači 
* Potem 
;S'r°ju napravi 

v ; ^ui sproži kako sklopilo, ki 
a,5roju napravi "kratek stik" 
tCih a %e eksplozivno snov — po-

se pač more z gibanjem ^ „ 
f l ^ v Z oddajne postaje smrt-
ih žarkov pahniti kako letalo 
|i°d oblakov na tla. Toda — v 

mora biti sprejemnik! Na 
Načelu sloni brezžično vod-
ladij in letal, ki danes že ni 

d̂ l skrivnost več, toda to še 
6c niso — smrtni žarki. 

S : 

polnejša in ni mogoče reči, da se 
tudi komu ne bi kdaj posrečilo. 
Pa tudi, če se kdaj reši vpra-
šanje prenosa velikih energij 
skozi ozračje, je še vedno odpr-
to vprašanje, kako bi se ta iz-
najdba mogla uporabljati v voj-
skovanju. 

Kaj se bo zgodilo, ako taki 
"smrtni žarki" — ki niso samo 
radijski valovi, v kakršnih se 
danes noč in dan gibljemo — 
dosežejo sovražno letalo ali la-
djo? Ali bo motor prenehal de-
lovati, ali bo municija eksplodi-
rala, ali bo pilota ubil? Recimo, 
da se posreči tako oddati ener-
gijo 5000 voltov — kako naj ta 
energija gre skozi telo pilota in 
pokaže svoj učinek! Pri usmr-
titvah na električnem stolu, kjer 
so rabi j u vsa sredstva na razpo-
lago, se morajo posluževati po-
sebnih vlažnih elektrod in kožo 
na smrt obsojenega obrijejo, da 
gre vse "gladko". Sovražni pilot 
pa ni tako vdan kot na smrt ob-
sojeni, ki sede in čaka, kdaj bo 
rabelj spustil tok. 

Nekatere tudi zapeljujejo naj-
novejše skušnje s kratkimi žar-
ki in vročino, ki jo povzročajo. 

Kratki žarki v gotovih okoli-
ščinah zvišajo telesno tempera-
turo, toda bolnik mora ure in 
ure legati pod posebnim apara-
tom, kjer je iz neposredne bli-
žine izpostavljen ploham krat-
kih žarkov. Sovražno letalstvo 
in brodovje pa kratkih žarkov 
ne bi sprejemalo tako željno. 
Kakor hitro bi spoznali naravo 
novega napada, bi se obdali s ka-
ko obleko, ki deluje kot izolacija 
in "smrtni žarki" gredo mimo 
iskat manj pripravljenega. NA 
majhnih žuželkah se je to vzne-
mirjevanje etra posrečilo. Da-
nes v nekaterih deželah s takimi 
kratkimi žarki čistijo polja in 
nasade, ki so jih napadli majhni 
hrošči ali drugi majhni zajedal-
ci. Pod vplivom teh žarkov, ki 
jih pošilja nacl nje poseben od-
dajnik, se malim živalicam zvi-
ša telesna temperatura do tiste 
stopnje, ko se v njih ustavi živ-
ljenje. Seveda kratki žarki tudi 
človeka umore, ako j im je izpo-
stavljen dalj časa in iz neposred-
ne bližine. Toda za take načine 
človeštvo že ima ima cenejše in 
zanesljivejše priprave: revolver, 
strojnica . . . 

Avtomobilski industrijalec Henry Ford, ko je prispel na konvencijo A -
meriške legije, ki se je vršila zadnji teden v Chicagi. Slika kaže, ko Forda 
pozdravlja prejšnji načelnik legije, S. F. Chadwick. 

vsedel na mesto šoferja h kr-
milu in je hudo ranjenega šo-
fer ja sam zvlekel na nosilni-
co, vzel je njegov plašč in za-
čel šofirati. Pa je rešilni avto 
le srečno prispel v bolnišnico. 
Pacient je bil čez pol ure na-
to operiran, a šofer čez eno 
uro kasneje. 

o 

STOLETNICA LEKSIKONA 

Letos je preteklo sto let, od-
kar je izšel prvi zvezek Me-
yerjevega Leksikona, v Lip-
skem. Od tedaj do sedaj j e ta 
zavod izdal že 49 leksikograf-
skih del.. Meyer je ustanovil v 
Leipzigu bibbliografski zavod, 
ki je začel zbirati gradivo za 
veliko delo o vseh panogah 
ter je 1. 1889 izdal prvi zvezek 
svoje enciklopedije, ki j e po-
stal pod imenom "Meyers Lek-
sikon" znan po vsem svetu. 
Kakor pišejo sedanji časopisi, 
jih je ta tvrdka od začetka do 
sedaj poslala v svet 23 milijo-
nov zvezkov! 

o 

NAPOLEONOV MEČ 

NE BO TI V ŠKODO ČŠZVEŠ! 
m 

RAZNE ZANIMIVOSTI 

t j .^ tn i žarki torej zahtevajo 
^ o drugih poti. Treba je pre-

1 energijo, ki posili uniči 
,rične zveze, raztopi kovine 
telesu ustavi življenjske 

cije. Taki žarki bi morali iti 
0zi"ačje po čimbolj ozki poti, 
8e h ' e ne razprše na vse strani. 

H i 

S 
lovj 

s pa niti najboljša oddajna 
J a še ne more poslati skozi 

ANEKDOTA 

Skladatelj Eugen d'Albert 
je bil majhne postave, toda 
velikega formata kot kompo-
nist in klavirski virtuoz. Zara-
di njegove majhne postave so 
ga marsikje prezrli, dokler ni-
so vedeli s kom imajo opraviti. 

Nekoč se je d'Albertu naro-
dil otrok. Oče se je osebno na-
potil v urad, da naznani roj -
stvo novega občana. Tam so 
mu dali tiskovino, ki j o je mo-
ral izpolniti. Uradnik ' je pre-
gledal izpolnjeno tiskovino in 
se je ustavil pri razpredelnici 
za poklic. 

" K a j ste napisali tukaj? je 
vprašal umetnika. 

"Glasbenik;" j e o d v r n i l 
d'Albert. 

"Meni vendar ne boste tve-
zili takšnih izmišljotin," ga je 
nahrulil uradnik kajti videl 
sem vas na lastne oči, kako ste 
nosili kolomaz v roki, da ste 
mazali tramvajske tračnice. 

o 

smeri proti svojemu domače 
mu kraju. Ob 3.49 in 3 sekun-
de so planile v svoje domače 
gnezdo. Ker znaša oddalje-
nost med obema krajema toč-
no 158 km in so lastovke pre-
letele to razdaljo v 46 minu-
tah, so povprečno letele s hi-
trostjo 218 kilometrov! To pa 
je hitrost, ki tudi pri letalu 
pomeni lep uspeh. 

KOPEL ZA DOLŽNIKE 

Iz Hajderabada poročajo o 
čudni metodi, ki j o uporablja-
jo za zamudne dolžnike v tem' 
kraju. Netočne plačnike dol-
gov in davkov ženejo na po-
velje nizama na plažo,kjer jih 
izpostaivijo najhujšemu soncu. 
Ta kopel ni posebno prijetna, 
ker znaša temperatura na 
soncu do 50 stopinj Celzija. 
Zamudnik mora stati na son-
cu tako dolgo, dokler se ne 
izjavi pripravljenega plačati 
ves svoj dolg. 

o 

cJe kak tak pravi žarek. Va-
se takoj ob oddajniku raz-

tl-jj? 111 v obliki lijaka, ki je čim-
v Je širši, gredo skozi ozračje. 

1 l a kratke razdalje ni mo-
6 radij skih znamenj poslati \ % 

8lH-Ce 1ZVen č r t e m e d oddajno,in 

H ^ ^ n o postajo. Ako bi se 
^ ^ e i l e te sanje radijskih in-

bi to pomenilo v življe-
ttot e ' ° V e ^ v a večjo revolucijo 

radio v sedanjem obsegu! 

^ a j d i t e t j i , ki so spoznali, da 
cje g i je ni mogoče vreči v ozra-
ijj; T e nem samem ozkem žarku, 
č j^ 0 Načinov, kako bi po ozra-
V ( j^Peli tak žarek, ki bi samo 

110 s m e r P r e n a š a * e n e r " 
'. Podrobnosti seveda vsak 

ti^.^'telj drži kolikor mogoče 
S š G , ! > d a vse kaže na to, da po-
o ^ o v ozračju "ionizirati 

stez°> po kateri bi tekla 
kot po nekaki žici. Ta 

«o j. , n a j bi bili delci zraka, ki 
Šot0 r"1110 v določeni smeri pod 
iui0Vlm vPlivom in se tako "utr-

' da bi mogli prevajati 
J'°- Tu najbrž tiči vsa 

»Hj ' !?st te iznajdbe, kakršna 
b i l a * 0 kakršni se 

ilfy^ ^liko govori in piše. Teh 
a sredstva so vsak dan po 

da bi jih ne mogel 

SMRT ČEŠKEGA UČENJA-
KA 

V Brnu j e nedavno umrl 
profesor na ondotni veterinar-
ski visoki šoli in šef .zavoda za 
h'igijeno mesa, mleka in dru-
gih živil Jan Lenfeld. Pokoj -
nik je bil po svojih strokovnih 
zaslugah znan daleč preko 
meja svoje domovine. ' Stolico 
na univerzi je zasedel 1. 1922. 
ko mu je bilo komaj nekaj 
nad trideset let. Njegov insti-
tut je bil vzorno urejen in so 
ga obiskovali tujci ter so od-
našali iz njega bogata spozna-

u j e t i nja. Lenfeld j e bil v svoji stro-

HITROST LASTOVKE 
Večkrat' so že razni znanst-

veniki poskusili dobiti dokon-
čen odgovor na to vprašanje, 
pa vedno le s približnim uspe-
hom. O najnovejšem takem 
poskusu poročajo iz Turina, 
kjer so štirje naravoslovci na-
pravili ta poskus na treh la-
stovkah. Ker so pri tem rav-
nali z vso točnostjo in vestno-
stjo, bo najbrž izid ostal za 
daljšo dobo kot dognan. Vze-
li so iz gnezda tri mlade la-
stovke, ki se bodo letos prvič 
preselile preko morja in so to-
rej baš v polni moči. Vsaki so 
pritrdili na nežne nožice maj-
hne pločevinaste znamke, po 
katerih so jih ob povratku 
spoznali. Nato so jih v zaboju 
z avtom prepeljali proti jugu. 
Ob 3 in 3 minute so zaboj od-
prli in lastovke so se' takoj 
vzdignile v zrak. Ko so dose-
gle višino 200 m, so nekaj ča-

Moskovska "Večerna pošta" 
je poročala, da je po naključ-
ju neki krojač iz Moskve na-
šel meč, ki ga je svoj čas no-
sil Napoleon Bonaparte. Meč 
ima ročaj iz damaščanskega 
jekla ter nosi v francoščini: 
"Napoleon Bonaparte, p r v i 
konzul francoske republike." 
Držaj meča ima okras, ki 
predstavlja levjo glavo ter je 
delo rezbarja Boutteja iz Ver-
saillesa. Ta meč j e Napoleon 
iz hvaležnosti poklonil knezu 
Šuvalovu,ko ga je knez sprem-
ljal na otok Elbo ter mu po-
sodil svoj suknjič, v katerega 
se je skril, da ga niso spoznali. 

KARDINAL PRIPOROČA 
SKLENITEV MIRU 

Londonderry, Irska. — V 
svoji pridigi zadnjo nedel jo je 
tukajšnji kardinal MacRory 
pitlporočal, naj bi se takoj 
sklenil mir, češ, da bi bil seda-
nji mir bolj pravičen kakor pa 
pozneje, ako se vojna nadalju-
je do konca. Ako se namreč 
pusti, da bo šla vojna do 
skrajnega konca, potem bo 
mir, ki bo sledil, "miy zmago-
valca," ki he bo po kardinalo-
vem mnenju pravičen. 

c 

EVROPSKA DRŽAVA, KI SE 
NI ŠE NIKDAR VOJSKO-

V A L A 

Evropska država, ki še ni pri-
jela za orožje! Tega človek sko-
raj ne bi mogel verjeti, ko pa je 
Evropa zlasti v tem stoletju ta-
ko zelo bojevita. Vendar imamo 
v Evropi državo, ki še ni prijela 
za orožje, vsaj v času, od kar je 
samostojna. To je dežela, po-
maknjena proti severu, precej 
vstran od vseh evropskih zme-
šnjav — Norveška. 

Dokler je Norveška imela 
skupnega kralja s Švedsko, je 
bila pogosto deležna vojnih "do-
brot", saj so bili Švedi nekdaj 
zelo bojeviti in so večkrat pose-
gali v notranje zadeve držav, 
koder imajo danes besedo drugi. 
Ko pa je Norveška leta 1905. 
razglasila svojo samostojnost: 
je prišla do spoznanja, da je bolj 
pametno trgovati, kakor pa vih 
teti orožje, ker pri taki stvari ni 

MKij-iS' ' t- jfšj 
le" je general Kmjjian Raake. 

Politika in vojskar^SftrvMkl 
nista tako strogo določena poj -
ma kakor v drugih državah in 
je na primer general Raake ob-
enem predsednik odbora radi-
kalnih socialistov v pokrajini 
Akerhus. Njegov vojaški sode-
lavec je podpolkovnik Rasmus 
Hatledal, šef generalnega štaba 
in profesor na Visoki vojni šoli. 
On se sicer zdaj ne bavi s poli-
tiko, včasih pa je bil predsednik 
zveze kmečke mladine. 

Norveška vojna mornarica in 
vojno letalstvo, ki je določeno 
predvsem zato,, da brani norve-
ško nevtralnost, sta na odlični 
stopnji. Vrhovni poveljnik nor-
veške mornarice je kontre-admi-
ral Edvard Diesen, poveljnik le-
talskih sil pa je polkovnik Tho-
mas Gulliksen, ki se izvrstno 
spozna na tehniko in si je pri-
dobil diplomo višje letalske šole 
in diplomo za gradnjo letal. 

Ko se je po študijah vrnil na nikoli jasno, kdo bo tepen. , T ... 
Norveška je eden redkih, ki N o r J e ^ o , so mu poverili nad 

se lahko pohvalijo, da jih niti V k l 3 6 d d a k Z a 

svetovna vojna naše bojaželjne potrebe norveške vojne morna-
, ... .rice in letalstva, pozneje pa je celine ni potegnila v svoj vrtinec , . * 1 . 

in da ji ni bilo treba okušati voj-
nih dobrot. Tudi danes je odlo-
čena, da jo vse skupaj nič ne 
briga, zaveda pa se, da bo treba 
dobre volje, če se bo hotela tudi 
danes izogniti vojni vihri, ker 
dežela je bogata na rudah, ki jih 
potrebuje vojna industrija, po-
leg, tega pa ima še trgovsko mor-
narico, ki je upoštevanja vred-
na. 

Zlasti dejstvo, da je bogata 
na rudah, je lahko povod, da se 
bo morala otepati takih, ki jim 
tega primanjkuje. Ker na tem 
svetu ni nič trdnega, se tudi ona 
za vsak morebitni primer pri-
pravlja na obrambo in upa, da 
se bo s pomočjo zveze vseh s 
vernih držav mogla uspešno 
braniti. 

Seveda se ustroj njene vojske 
še daleč ne more primerjati 
kako drugo državo. Tam večina 
regrutov ne služi vojaškega ro-
ka več kakor dobra dva meseca 
Vrhovni poveljnik te "vojne si- jI 

postal ravnatelj tovarne v Kjql-
eru, ki zaposluje na tisoče de-

lavcev. 
Danes opravlja posle "gene-

ralissima" norveške zračne sile, 
obenem pa je občinski svetova-
lec v mestecu Sketsmo, kjer živi. 

"Amerikanski Slovenec" in 
"Novi Svet" ata lista, brez ka-
terih bi ne smela biti nobena 
slovenska družina! 

i 

Pregleduje oči in predpisuje očala g 
23 L E T I Z K U Š N J E 

DR.J0HN J. SMETANA 
O P T O M E T R I S T 

1&31 So. Aehland Avenue 
Tel. Canal 0S23 

Uradne ure: vsak dan od 9. 
zjutraj do 8:30 zvečer. 

ki takšna kapaciteta, da je ( 

osnoval svojo šolo, ki je dala'(Sa krožile nad krajem in ko 
Čehom odlične strokovnjake, 'so se znašle, so se spustile v 

"HIŠA SOVJETOV" 
V Moskvi so začeli z grad-

njo jeklenega nebotičnika, ki 
se bo imenoval "hiša sovje-
tov." To bo — kakor napove-
dujejo — najvišje poslopje na 
svetu. Segalo bo v višino 415 
m ! Na vrhu tega moskovskega 
nebotičnika bo 100 m visok 
kip Ljenina, ki se 'bo videl 70 
km naokrog. 

BOLNIK SE PELJAL NA 
OPERACIJO 

Iz Stockholma poroča jo : V 
švedsko bolnišnico v Ludviko 
'je nadavno prispel sanitetni 
voz, ki ga j.e bolnik sam vodil. 
Šofer je ležal v avtu na nosil-
nici. 

Pacienta je bilo treba s 30 
km oddaljenega posestva pre-
peljati k operaciji. Kmalu, ko 
se je avto začel premikati, se 
je zgodila nesreča, pri čemer 
je bil šofer hudo ranjen. Pa-

Z A P A D N A F R O N T A 

Meja med Frartcijo in Nemčijo, kjer je po 20 letih miru nastala zopet 
bojna fronta, fisslej pa na tej fronti š e ni prišlo do nikakih večjih aktivnosti. 

NATANČNI MERILEC 

Švedski inženjer Abramson 
je v Ejskilstuni, švedskem " j e -
klenem mestu," zgradil instru-
ment, ki mu je dal ime mikro-
kator in s katerim lahko toč-
no izmeri najmanjše stvari 
nad "velikostjo" dveh stotiso-
čink milimetra. Instrument te-
melji na preprostem principu 
in je velike važnosti za rabo v 
industriji. 

o 

Kjer katoličani ne skrbe za 
razširjevanje svojega katol. 
tiska, tam d a j e j o najlepšo 
priliko nasprotnikom, da širi« 
jo ti svoj protiverski tisk. 

POSLUŠAJTE 

vsako nedeljo prvo in naj-
starejšo jugoslovansko Ra-
dio uro od 9. do 10. ure do-
poldne na WGES postaji, 

cient je vstal z nosilnice in se'1360 kilocycles. 

îiiimniiwiininiiiiHtimnniinitniBininmuBiEiiinsiianiuicBi.̂  

Svetovno vojno 

SLOVENCI V JOHNSTOWN, PA. , 
iskreno vabljeni 

na veselico 
ki jo priredi 

v 

Društvo Sv, Štefana, 
štev. 187, KSKJ. 

V s o b o t o 9 7• o k t . . z v e e e r 
Pričetek ob 8:30. — Vstopnina 25c. 

Igral bo JOE KOROCIN orkester in bo dovolj zabave 
za stare in mlade. 

Uljudno vabljeni, 
O D B O R . 

KDO? Tisti, ki niso čitali časopisov. Yes, na skraj-
nem koncu severne Švedi je, so poročali časopisi, du 
je neko pastirsko selo šele dve leti po svetovni vojni 
zaznalo, da se je vršila skoro 4 in pol leta svetovna 
vojna 1914—1918. To se pravi, VOJSKO SO PRE-
SPALI! 

VAŽNE NOVICE prespi vsak vsak dan, kdor ne 
Čita in ne zasleduje dnevnega časopisa. 

VI GOTOVO NOČETE zamuditi nobene novico 
o sedanji vojski, ki divja v Evropi. Gotovo nočete, da 
bi ne bili informirani dnevno tudi o položaju, v kate-
rem se naha ja vaša stara domovina. 

VI GOTOVO NOČETE zamuditi, da bi ne bili 
poučeni točno o vseh zakonih in postavah, ki se tičejo 
mogoče vaše starostne pokojnine, brezposelne pod-
pore in o drugih važnih zadevah, o katerih se zakoni 
in postave pogosto spreminjajo. 

VSE TO SE TlCE VAS! Vaše zadeve so to in" v 
vašem interesu je to, da ste o vsem tem dnevno pou-
čeni, da se ne bi vam radi nepoznan j a zakonov in po-
stav škoda godila. 

V VAŠEM INTERESU je torej, da ste naročeni 
in da čitate dober in zanesljiv slovenski dnevnik 

4Amerikanski Slovenec* 
ki bo vas o vsem dnevno informiral o vseh političnih, 
vojnih in vseh dogodkih in novicah tu v Ameriki in 
stari domovini. Naročite si ga še danes! Stane letno 
$5.00; za pol leta $2.50; za četrt leta $1.50. — Za Chi-
cago, Kanado in Evropo letno $6.00; za pol leta $3.00; 
za četrt leta $1.75. Naročnino pošljite na: 

Uprava "Amerikanski Slovenec" 
1819 W. CERMAK R!)., CHICAGO, ILLINOIS 
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Tatenbah ZGODOVINSKA POVEST 

TO IN ONO IZ DOMOVINE 

• Jr 
Spisal Dr. O. Ilaunlg 

/ i 
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r Ko sta prišla domov, odložila plašče ter 
sedla k mizi, je grof Thurn veselo razpo-
ložen rekel: 

"Tatenbah", jaz sem vesel in srečen, 
vedno ti ostanem hvaležen, ker si me vzel 
seboj na ta večer." 

"No, kaj pa je posebnega v družbi teK 
ljudi," odvrne malomarno Tatenbah, "kar 
se mene tiče, bi ne bil šel, v sedanjih prili-
kah pa smatram za potrebno, da idem 
med nje, ker se bliža čas." 

"Kakšen čas, kaj hočeš s tem reči," 
.vpraša grof Thurn. 

"Velike stvari se pripravljajo, ti pa se-
veda imaš vse druge misli. Meni se celo 
zdi, da si pregloboko pogledal ne samo v 
kozarec, ampak tudi v lepe Monikine oči." 

"Da, da, uganil -si," pritrdi živahno grof 
Thurn, "lepšega dekleta na svetu ni, ka-
kor je pisarjeva hči, presrečen sem, da 
sem jo spoznal." 

"Se li s tem zadovoljiš," vpraša porog-
ljivo Tatenbah, "poznam te namreč od 
druge strani." 

"Seve, seve, dragi, to se razume, da ne 
bom samo gledal lepe golobice, biti mora 
moja, cela moja." 

"To je tvoja stvar, saj si v tem strokov-
njak," odvrne grof Tatenbah zbadljivo. 

"Je res, toda v tem slučaju ne vem, kje 
in kako bi se lotil, ker sem v tem mestu 
več ali manj tujec; pomagati mi torej mo-
raš ti." 

"Ha, ha, ta je dobra, to bi bilo roman-
tično, ko bi ti jaz moral pomagati lovijti 
golobico. Naredi to sam, za me bi to v se-
danjih prilikah bilo prenevarno." 

"Zakaj," vpraša grof Thurn hlastno. 
"Jaz rabim sedaj ljudi za svoje namene, 

in ti so v resnici dalekosežni." 
"Kakšno je to namigavanje, povej mi 

vse," reče grof Thurn ter primakne svoj 
stol bližje k svojemu gostitelju. 

"Prišel je pravi čas', da še o tem pogo-
voriva," odvrne grof Tatenbah z bolj ti-
him glasom, "mislil sem o tem že večkrat 
s teboj govoriti, danes je najlepša prilika, 
zato 

"Radoveden sem, kaj mi imaš poveda-
ti," poseže vmes grof Thum. 

"Stvar je važna, a tudi nevarna. Zato 
mi prisezi že v naprej, da o tem molčiš, 
ako ne stopiš z menoj v zvezo." 

"Prisežem, pa zahtevam protiuslugo, 
"da pomagaš tudi ti meni," odvrne grof 
Thurn, dvigne tri prste desne roke, nato 
pa seže grofu Tatenbahu v roko. 

"Torej velja, sedaj pa poslušaj," reče 
grof Tatenbah tajinstveno. 

Razložil je vse, kaj nameravajo ogrski 
ter hrvatski plemenitaši, uporabljajoč ne-
zadovoljnost, ki vlada med ljudstvom in 
stanovi zaradi ravnanja dunajskega dvo-
ra. Razodel je v splošnem, kakšne načrte 
imajo in kako jih hočejo izvesti. Pokazal 
je prijatelju tudi listino, s katero se je za-
vezal biti zarotnikom zvest. 

Grof Jhurn je gledal nekaj časa, kakor 
da bi izpočetka vsega ne Razumel, se po-
gladil po čelu, nato pa je rekel: 

"V resnici velike stvari, ki jih mislite 
izvesti, pa tudi nevarne, a kljub nevarno-
sti zapeljive. Ce se vam načrt posreči, ste 
na konju." 

"Da, na konju in svobodni ter neodvis-
ni," vzplamti grof Tatenbah, "dolgo sem 
omahoval, naposled sem se odločil, saj se 

mi obljublja vojvodski prestol in še nekaj 
višjega." . 

Grof Thurn je pozorno poslušal svoje-
ga prijatelja, skoraj ni mogel verjeti, da 
je to nekdanji omahljivi Tatenbah. 

Cez nekaj časa ta nadaljuje: 
"Takšen je sedaj položaj. Skrbno se pri-

pravlja od vseh strani, da se izvede naš 
načrt. Rabimo pa še pomoči, posebno s 
Primorskega, in ti bi bil za to kakor 
ustvarjen." 

"Jaz," se začudi grof Thurn, "o tem bi 
se dalo dvomiti. Kako pa naj bi sodelo-
val?" 

"Nikakor se ne ponižuj, saj vemo vsi, 
da si vpliven. Vsled svojega čina kot de-
želni glavar goriški boš najboljše mogel 
posredovati med nami ter beneško repu-
bliko, kjer imaš dosti vplivnih znancev m 
prijateljev." 

"To je res," meni grof Thurn, "toda kaj 
imam od tega, stvar je nevarna." 

"Na nevarnost ne smemo misliti in je 
tudi ni. Pa če bi tudi bila, se ne da pri-
me rjati s tem, kar se nam obeta — svo-
bodni bomo, neodvisni bomo. Ko bo Zrinj-
ski kralj Ogrske in Hrvatske, jaz vojvoda 
Štajerske, sprejmeš tudi ti svoj delež: de-
lal boš, kar boš hotel, vse, kar si do sedaj 
napravil hudega, bo izbrisano ter pozab-
ljeno. Ali veš, prijatelj, kaj to pomenja?" 

"Da, razumem, jako zapeljivo je vse." 
"Ne samo zapeljivo, doseglo se bo vse, 

verjami mi. Zato pa pristopi k naši zvezi, 
če hočeš sebi dobro, če ne, pa idi na Du-
naj. Tam se ti lahko pripeti, da ti pristri-
žejo peruti in namesto, da bi se veselil živ-
7jenja, boš vzdihoval med temnimi zido-
vi." 

"O, grozno, tega nikdar," vzdihne grof 
Thurn vidno preplašen, saj je imel dosti 
ha vesti. 

"No, vidiš, ali se misliš odreči svoji Mo-
niki, za katero se je vnelo tvoje srce?" 

"O, Monika, moj vzor, moja zvezda! 
Reci, kaj naj storim za te, povej mi!" 

Grofu Tatenbahu se razjasni lice. Ves 
radosten vstane ter stopi k železni omari, 
jo odklene ter vzame iz nje velik perga-
ment. 

"Tukaj videš, dragi, tu je zapisano be-
sedilo pogodbe, katero skleneš z menoj. 
Vpostaviti je samo tvoje ime. Torej pod-
piši in stvar je urejena." 

"Kako se glasi vsebina pogodbe," vpra-
ša grof Thurn ves vzhičen. 

"Evo, poslušaj," reče grof Tatenbah ter 
vzame pergament v roke, ga razgrne ter 
počasi prečita vsebino: 

"Jaz Karol grof Thurn prisegam pri ži-
vem in večnem Bogu, ki me je iz nič u-
stvaril, presvetlemu gospodu Ivanu Eraz-
mu grofu Reinsteinskemu in Tatenbahu, 
da mu bom zvest in vdan do zadnje ure 
življenja ter ga bom podpiral v njegovi 
sreči ter vseh njegovih namenih, kolikor 
bo v mojih močeh, tako z nasvetom, ka-
kor z dejanjem in ga ne bom zapustil v 
si eči in nesreči ter ga ne izdal, če tudi bi 
šlo za moje življenje. To je tako gotovo, 
kakor mi naj Bog pomaga ter njegov sve-
ti evangelij. V potrdilo tega sem lastno-
ročno podpisal to listino." 

"To torej zahtevaš od mene. Zanašam 
se na te, da boš tudi ti držal besedo." 

(Dalje prih.) 

Mlada žrtev Ljubljanice 

Nedavno je utonil pri Pod-
peči še ne prav dvanajst let 
stari Anton Šuštar iz Podpeči. 
Zahrbtna Ljubljanica ga je v 
poletni vročini izvabila v svo-
je hladilna valove, iz katerih 
objema se ni več pokazal. 

Dva nesrečna padca 
Progovni delavec Ivan Ma-

tjašič iz Krčevine pri Ptuju in 
Janez Bolkovič, 7 letni vini-
čarski sin, sta nesrečno padla 
in se močno pobila, da so mo-
rali oba spraviti v bolnico. 

o 
Nepreviden vlomilec 

V neki gostilni v Šiški je 
policija naletela na dva sum-
ljiva postopača. Previdno sta 
moža postave stopila v lokal, 
toda moža sta takoj razumela, 
da velja ta obisku njima. Eden 
je takoj planil na dvorišče, 
preskočil ograjo in že je bil 
na prostem. Drugi, ki je bil 
nekoliko preveč pod vplivom 
alkohola, ni bil tako spreten 
in so ga prijeli. Je to že dol-
go zasledovani Štefan Verle, 
ki je nedavno v Hrašah pri 
Radovljici na Gorenjskem vlo-
mil pri nekem posestniku in 
odnesel za nekaj tisoč obleke, 
denarja in drugih vrednosti. 

Smrten padec 
V Leopoldovem kamnolomu 

v Šoštanju je bil že nekaj me-
secev zaposlen 61 letni dela-

vec Vinko Zaje , ki je lomil ka-
menje. Kamnolo'm je pa poln 
nevarnih strmin in tako je 
prišlo do nesreče. Za je je vi-
soko v skalovju vrtal luknje 
za dinamit in ko se je z nevar-
nega kraja odpravljal opoldne 
h kosilu, je nenadoma omah-
nil, strmoglavil kakih 30 me-
trov globoko na kup kamenja, 
kjer je obležal ves krvav in v 
nezavesti. Samo za trenutek 
se je še zavedel, nakar je zo-
pet padel v nezavest, iz kate-
ie se ni več prebudil. 

Žrtev dela 

V Hutterjevi tovarni v Mari-
boru se j e ponesrečila delav-
ka Marija Sadek, ki je bila 
zaposlena pri snovalnem stro-
ju. Bila je tako neprevidna, 
da se ji je nitka navila okrog 
prstov in stroj je tako potegnil 
roko do komolcev med valje. 
Delavko bi stroj vso potegnil 
med valje, da ni priskočil še 
pravočasno neki delavec in 
stroja ustavil. 

— — o 
Napaden 

Ko se je 26 letni posestni-
kov sin Adol f Steiner iz Žalca 
vračal neke noči proti domu, 
sta ga nenadno napadla dva 
neznanca in mu zadala sunek 
z nožem v levi kolk. Odpelja-
li so ga v celjsko bolnico. 

o 
Najnovejše vesti najdete v 

dnevniku "Am. Slovencu"! 
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Popolna 
ELEKTRIČNA 

Refrigeratorska 
Postrežba 

za vsak biznes na drobno! 

I zdeluje vse vrste tiskovin«, fca 
društva, organizacije In posa-
meznike, lično in poceni 

Poskusite En prepričajte sel 

1819 OTeel CermaE Roafl, 
i CHICAGO, ILLINOIS 

* Ne pustite, da bi vas staromodna refri-
geracija oropala kupčij in dobička. Na-
pravite si zdaj načrt, da instalirate mo-
derno opremo, ki vam bo hranila denar. 

Brez stroškov ali obveznosti bo kateri 
naših refrigeracijskih inženirjev vam z 
veseljem dal nasvet glede vrste opreme 
električne refrigeracije, najbolj primerne 
za vaše potrebe. 

Telefonirajte za to postrežbo zdaj. Po-
izvedite tudi glede našega 24 mesečnega 
plačilnega načrta za instalacije električne 
refrigeracije. 

Telefon RANdolph 1200, Local 2143 

COMMOPfEAlTH EDISON COMPANY 
72 West Adams Street 

Od časa do časa se G. Mo-
lek hudo shuduje nad — do-
gmami. Vedno se ne more pre- , 
pirati le s stalinovci, ali pisati 
o poljskih kolortistih, in roba 
gre baje na živce, ko so men-
da l judje tako zaplankani, da 
se mora pisati o "Zaplankani 
pameti." Poleg tega j e še si-
gurno, da si bodo čitatelji 
"Prosvete" pogladili brade in 
pogladili ali potrepkali na ple-
ča tudi pisatelja, in celo sta-
linovci bodo le pritrdili. Al-
ston, pri dogmah se začenja 
zaplankana pamet. 

Našteva dogem celo vrsto, 
Pa j e hudo hud na — katoli-
ške dogme. Pdghto. So razne 
dogme, vsaj po označbi so, 
za-me obstajajo le verske do-
gme, iin je to le, kolikor so 
strogo katoliške verske do-
gme. V najož jem pomenu mo-
ra dogma obsegati objektivno 
resnico. Človek resnico lahko 
odkloni, ne pride do resnice. 
Odtod razkoli v cerkvi, o ka-
terih govori g. Molek, in piše, 
kakor bi bil razkol dokaz, da 
bi ta ali ona verska dogma ne 
obsegala resnice. Socialisti so 
se i;azklali, odšli so od njih ko-
munisti, toraj j e razkol dokaz, 
da pri socialistih ni resnice. 
Kam je šla — pamet? Razkol 
je bil in postalo je pravoslav-
je. Dejstvo je tu, in slovanska 
zgodovina se je oblikovala 
prav radi tega dejstva, in do 
razkola je prišlo radi — do-
gem, in dogma pomeni baje 
"zaplankano pamet," in radi 
take zaplankane pameti j e še 
danes razkol, in prav v Jugosla-
viji bi bilo pred nedolgim ča-
som prišlo kmalu do civilne 
vojske. Ali bi bilo kaj takega 
mbgoče.. ko bi bila dogma le 
zaplankana pamet? R a z n i 
ocvirki so le Molkova jeza. 

Zaplankana pamet. V e s 
svet prizna, da je Sir James 
Jeans velik znanstvenik, in 
sam g. Molek ne more prehva-
liti znanstva, v čemur sem z 
njim, ako gre za objektivno 
znanost. Pa pravi Jeans: "Ve -
soljstvo je le velikanska misel 
neskončnega Boga. " Da je 
Bog, je dogma, in Jeans pri-
zna to dogmo, toraj bi imel — 
zaplankano pamet. Planke bo-
do nekje drugje. 

* 

Vidim te dni, da slovanska 
Rusija pošilja bratu Hitleru 
orožje in za želodce. Pakt, 
kaj ne? L e t a 1914 že 
so govorili Nemci o slovan-
ski noči. Tedaj ni šlo, ker vsaj 
dva Slovana, Rus in Srb, sta 
bila skupaj. Tedaj so Poljaki 
hiteli ustanavljati legije zoper 
Ruse. Žal, da morda ni šlo 
drugače, ker v Varšavi so bili 
oholi Rusi. Prišlo je celo do 
nekega slovanskega dneva. 
Nastale so nove slovanske dr-
žave. Imenitno. Ampak že ju-
tri je bil prepir radi par vasi, 
in pred par dnevi so paradira-
li v Varšavi, da so dobili Te-
šin, in danes paradira tam Hit-
ler. Ruski Slovani so postali 
mongolski sužnji, in kolikor je 

morda res od njih odvisno- j6 

komunisti in Hitlerevi slugij lD 

Poljaki nikoli niso bili Slovani-
edinole Poljaki, in zdaj so P^ 
le _ Poljaki, in bodo j««1 

nemški kolonisti. Kako bo, J® 
le sam Bog, upanja pa ni treW 
še izgubiti. 

* 

Poljaki se izredno trdno 
jo. Tiste korakarske zma«e' 
kakršna je bila v Avstriji i® 
nad Čehi, ravno ni bilo, daf 
so s premočjo Poljake potla"-'; 
li. Vidim, da so Nemci zased« 

Ru-Lvow. Well , tu je točka z 
tenci. P o stari slovanski na v J! 
di so se Poljaki in RuteIlC 

grizli ko pes in mačka. Ni Prl 

čakovati, da bi se Rutenci SP°J 
fnnili, da so tudi Slovani,5^ 
•se tudi Poljalki niso spominJ8 ' 
l i . T u d i z d e l o m r u t e n s k e ifl1* 
ligence sem prišel tekom za 

nje vojske v dotiko in vio^ 
d a so Rutenc i n a r a v n o s t no 
zatelebani v Nemce. Ute^. 
b i t i š e d o s t i t e z a t e l e b a n ' ost'-tO-

Slo* 

kol"' 
bod0 

morda še celo več, ker g r e 

krat zoper Poljake, toraj 1 

van zoper Slovana, in tu ni ^ 
l i n i dost i z a t e l e b a n o s t i ^ 
prav satanskega narodnega ^ 
vratšva, in naj se pri tern 
slovanstvo izpretaeni v 
nijsko robstvo. Rutenci 
kar mehki od samega ru 
skega ginjenja, ker ni d v 0 ' 
da jim bo Hitler, kakor Slo 
kom, " d a l " narodno svobo^ 
in pri narodni svobodi PoS 

7sako slovansko pleme 
ko kravjek na paši. se 

Kadar jih Nemec v p ^ 
pred voz pa jamrajo kakor 
pena deca. ^ 

Ravno vidim, da je ^ ^ 
baje že v nemških roka*1 

Nemci pričakujejo, da se . 
fenci dvignejo v revolucij1 , 

- o11 

dobijo 
ne bo treba dolgo vabiti, b 
že sarpi hiteli, da A n h " ° 

flit"* 

se bo vse še 
bo l j tem bed* 

Slovanom v pest smejal-

Hitlerjevi m i l o s t i 
svobodo" za par dni. ^i 

,3 
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over 
Listen to (mrl Advertise 

PALANDEGH'S YUGOSLAV 
F tik Songs and M«5* 
Tamkuritza Or chest , 1 to 

Station WWAE, Every Sunday 1 ^ 
53G S. Clark St., Chicago — IIar ' -

NAZNANILO IN PRlP°B 

ČILO 

Našim naročnikom m 
rojakom Slovencem v, '.^""^jii 

"da J6 

pun*1"; 
v • ct 

nu in okolici na južni 
Chicage sporočamo, 
sprejel zastopništvo z a ^ 
liste naš znani rojak Mr- ^ 
tin Golobič, ki je p o o b l ^ , 
sprejemati naročnino za ^ ^ 
merikanskega Slovenca, 1 ^ 
mesečnik "Novi Svet," K 

tudi za oglase za oba b® 
sprejemati naročila za K ^ 
naše knjigarne. Vsem roJa ^ 
ga toplo priporočamo, c ^ 
gredo na roko pri delu za 
b e r tisk. „c> 

Uprava A. W 
in Nov. Sveta 

Jacob Gerend Furniture Co. 
Priporočamo naš pogrebni zavod. Dobit« nas podnevi ta ^ 

Imamo tudi vsakovrstno pohištva po zmernih cenah. 

704-706 North 8th Street, Sheboygan, ^ 
Ttlefon: I] — KM. 49N-W 

ZA OBNOVITEV VASE Z A V A R O V A L N I ^ ' i 
proti ognju, tornadu in avto nezgode, kakor tudi, kadar potrebuj 

I notarska dela, pokličite me po telefonu: KENMORE 2473-R 
•e pa zglasite pri: 

JOHN PRIŠEL 
15908 Parltgrove Avenue 

CLEVELAND OHIO 
ZASTOPNIK 'AMERIKANSKEGA SLOVENCA" 111 

PRODAJALEC HIŠ. 

J .A 


